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Bohrschablone fiir Schaltgerat 230 V / GB: Drilling Template for Control Unit mounting / F: Gabarit de pergage pour appareil de connexion /
I: Template per dispositivo di commutazione / NL: Boorsjabloon voor schakelapparatuur / PL: Szablon do taczenia urzgdzenia
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Bohrschablone fiir Schaltgerat 230 V /400 V / GB: Drilling Template for Control Unit mounting / F: Gabarit de percage pour appareil de connexion /
I: Template per dispositivo di commutazione / NL: Boorsjabloon voor schakelapparatuur / PL: Szablon do fgczenia urzadzenia
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VORSICHT TROCKEN LAGERN! NICHT WERFEN!
ACHTUNG ELEKTROTEILE ERST BEI
Bohrschablone fiir Schaltgerat Basic/ INBETRIEBNAHME DER ANLAGE MONTIEREN!
GB: Drilling Template for Control Unit mounting Basic/

F: Gabarit de pergage pour appareil de connexion Basic/ GB: Attention! Store dry! Handle with care!
I:  Template per dispositivo di commutazione Basic/

NL: Boorsjabloon voor schakelapparatuur Basic/ Contalnfs Electrical Compon_ent's store in box until
PL: Szablon do tgczenia urzadzenia Basic system is ready for connection!

F: Attention!Stocker au sec! Ne pas jeter!
Attention piéces électriquesa installer seulement au
moment de la mise en service de I'installation!
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I: Attenzione, tenere in un posto asciutto!
Maneggiare con cura! Montare componenti Elettrici
solo dopo la messa in funzione dell'impianto!

NL: Voorzichtig droog opslaan! niet werpen!
Noot: Electrische Componenten pas bij Inbedrijfstel-
ling van installatie monteren !

PL: ! Uwaga, Magazynowaé¢ w suchym miejscu! Nie rzucac!
Uwaga, czesci elektryczne montowac tylko podczas
rozruchu urzadzenia!
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